Expégiteu‘r (n;m,adresse,;;ays) '
MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befrderung unterlegt trotz einer Ce transport est soymis, nonobstant
gegenteliigen Abmachung den Bestim- toute clause contrat da transport

mungen des (bareinkommeans Gber den international de marchandises

Befdrdamn svarirag im Inlema!lonalen ar oule {CMR) StraBengliterverkehrs (CMR]

W VI I

L s ]
2 Destinatario (Reglone soclale, cittd, stato)
Destinatars {nom,adresse,pays}

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportatore (Ragiona sociale, ciitd, stato)
Transporeur (nom,adresse,pays)

WABERER

3 Luogo pravisto par la consegna della merca
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise

1 7 Trasportator] successivefi (Raglone,
Transporteurs sucessifs {nom,ad

OrtiLisu IDEM

Land/Pays

4 Luago & data della prasa In catico della merca
Lleu ot date de la prise en charge da [a marchandlse

OrfLisy MODUGNQ

Land/Pays ITALY

patum/Date  05.11.2021

5 Documenti allegati Documents annexés
Delivery note: 7257670-7257677-7257682-
7257684-7257685-7257686-7257688-7257689

1 8 Rlserve a osservazioni del rasporiatere
Réserves et ob1servations des transporteurs

1 4 Ruckerstattung / Ramboursement

6 Contrassegnie numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 10 Nr. di
Dascrizione merce statistica
No.
et 300 i
320109168R cardboard transmission 4 pes statistique | ¢ kg 3.000
320100278R cardboard fransmission 2 pes
320106643R cardboard fransmission 1 pes
32010999%1R cardboard transmission 7 pes
320103703R cardboard transmission 6 pcs
320101397R cardboard transmission 2 pcs
320104120R cardboard transmlssion 4 pcs
320109098R cardboard transmission 3 pes
UN-Nr., Klassa Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-No, Classe Chiffre Leltre (ADR}
1 3 istruzioni del mittente 1 9 2Zu zahlen voa: 32::23.-?;”, ‘Jnvqiir:al:ig EL“ Bfeasq%sartaira
Instructions de I'expediteur ( formalités et autres Apayerpar
Frachl '
P316213605 Ematigunaen
Riducllons -
Zelschensumme
Solde
Zuschiigs
Suppléments
Nebengeblhren
Frals accessoires
Sonsliges
Divers +
Zu zahlendn Gesamt-
summe/ Tolald payer

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Frescription d'afiranchissemant

20 Convenzion! particolari ! Convantions pasiculieres

Trasporio prepagalo / Franco

Trasporta a carico dastinalarla! Non Franco : FCA

21 Compilalo a /Etabilod MODUGNQO am/is 05.11.2021

/&eﬁways\\

24 Merce ricavuta Data

23

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4 23 L o

170026 MODUGNO - BARI

(Firma e fimbre del mittente)

(Signatura et timbre de L’ axpeditaur)

Réception dos marchandises  Dale

am

ro%P ﬁr%::lra) o

AW/t

gsponnur) el

({Firma e Yimbro del dastinatarie)

s
S/ t {Signature et timbre du destinatalre)

SS‘,
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